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Hvala, ker. ste izbrali Aiper.

Sedaj ste se pridruzili druzini milijonov, ki Ze zaupajo Aiperju pri skrbi za
svoje bazene in uzivajo v priro¢nosti popolnoma cistega bazena

Ta uporabniski priroénik vam bo pomagal pri vzdrzevanju vase
naprave in zagotovil, da bo delovala s svojo maksimalno

ucinkovitostjo Se vrsto let Prosimo, vzemite si nekaj trenutkov, da
preberete.

Ce imate kakréna koli vprasanja, obiséite nago spletno stran na
wwwaipercom in se obrnite na naso sluzbo za pomo¢ strankam za
pomo¢ ali ve¢ informacij.

Aiper sluzba za pomo¢ strankam:
Email: service@aiper.com

Facebook: @AiperOfficial

Skeniraj za Skenirajte QR kodo
video vodnik za dostop do
podpore za stranke.
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/\ Pomembni varnostni ukrepi

Natancno preberite ta priroc¢nik in uporabljajte svojo napravo v
skladu z navodili. Aiper. ni odgovoren za morebitne poskodbe ali
poskodbe, ki jih povzroci nepravilna uporaba.

Za vaso varnost in optimalno delovanje te naprave preberite in
upostevajte naslednje predloge..

1. Ne uporabljajte naprave, ko so ljudje dli Zivali v bazenu.

2. Poskrbite, da je naprava izkljuéena med vzdrievanjem, ¢is¢enjem ali ko
ni v uporabi.

3. Ne dovolite otrokom, da se vozijo s napravo ali jo uporabljajo brez
nadzora odrasle osebe.

4. Uporabljajte samo originalni, pooblas¢eni napajalnik.

5. Kabel adapterja naj zamenja le usposobljen elektricar.

6. Priporodljivo je, da polnilnik prikljucite na zas¢ito pred prenapetostjo
med polnjenjem.

7.Pred polnjenjem naprave poskrbite, da je prikljucek za polnjenje
popolnoma suh.

8. Med polnjenjem naj bo naprava v hladnem, dobro prezra¢evanem
prostoru. Med polnjenjem stranke ne smejo prekriti naprave, sqj lahko to
povzroci pregrevanje ali napake strojne opreme.

@ Ne uporabljajte naprave izven vode, saj lahko to povzroci napake
strojne opreme ali pregrevanje.

10. Sklop (voznega sklopa) naprave naj razstavijo le certificirani
strokovnjaki.

11. Ne uporabljajte naprave med delovanjem vasega filtracijskega
sistema za bazen.

12.  Izogibajte se prebadanju oljnega tesnila motorja, saj vsebuje mast.

Ce je prebadano, lahko to povzrodi majhno pu$éanje maiéobe v vas
bazen.

13.  Ne shranjujte ali uporabljajte naprave blizu virov ekstremne
toplote.

14.  Ne prebodite ali udarite lupine naprave, saj lahko to povzrodi
nepopravljivo skodo. Poleg tega naprave ne smete metati.
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Prosimo, natanéno preberite ta uporabniski prirocnik,
preden ga za¢nete uporabljati.

Zgornja lupina

Filtrirna kosara

Stikalo

LED indikator

Rocqj

Valjéna krtaca

Kavelj Polnilec
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2. Specifikacije in delovni pogoji

1. Velikost bazena: 150m?

2. Vhod polnilnika: 100-240V, 6 0/50Hz, najvec 1.5A
3. Izhod polnilnika 16.8V/2.6A

4. Cas polnjenja: 4 ure

5. Zivljenjska doba baterije: do 150 minut

6. Stopnja zascite: IPX8 - vodoodpornost

7. Najvecja globina vode: 0.5 -3 m

8. Mo¢ motorja: 40W

9. Paket baterij: 7800mAh

10. Napetost baterijskega paketa: 14.4V

POZOR:

Ne uporabljajte naprave v bazenskem okolju zunaj spodaj opisanih
pogojev, saj lahko to povzroci skodo napravi, ki je ne bo pokrila
garancija.

* Temperatura: 10 - 35°C
* pH vrednost: 7,0-7,4
* Klor: najvec 4 ppm

* NaCl: (natrijev klorid) najvec 5000 ppm
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3. Polnjenje

POZOR: Naprave ne polnite na direktni sonéni svetlobi.

a. Popolnoma napolnite napravo, preden jo uporabite za cisc¢enje
bazena.

b. Pred polnjenjem odstranite pokrov prikljucka za polnjenje, da
preverite, ali je v priklju¢ku za polnjenje kaksna preostala voda. Ce je,
najprej obrisite suh prikljuéek za polnjenje.

c. Vstavite polnilni kabel v prikljucek za polnjenje naprave, nato pav
razpolozljivo elektri¢no vti¢nico. LED indikator na napravi bo zacel utripati,
kar kaze, da se naprava polni. Ko je popolnoma napolnjena, bo LED ostal
prizgan.
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4. Uporaba gistilca bazena Aiper

a. Ta naprava je primerna za ciscenje tal, sten in vodnih linij v obmogjih
do 150 m2..
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5. Uporaba naprave

a. Pritisnite in drzite gumb za vklop za 2 sekundi, da vklopite/izklopite
napravo.

NIPErF
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b. Nacin avtomatskega delovanja je privzeti nacin za to napravo, ko je
enkrat vklopljena. Pritisnite gumb, da preklopite med avtomatskim
nacinom, nacinom za ¢is¢enje dna bazena, nacinom za ciséenje sten
bazena in nacinom Eco.

1) Nacin avtomatskega delovanja: Naprava bo (istila tla in stene bazenq,
medtem ko bo inteligentno nadrtovala svojo pot ¢is¢enja glede na nivo
svoje baterije. Ko je nivo baterije nizek, se bo naprava samodejno spojila
ob robu bazena in prenehala s ¢is¢enjem.

J

Avtomatski nadin: Cigéenje tal in sten

2) Nacin ciscenja tal bazena: Naprava bo Cistila dno bazena po S-obliki

vev v

poti, brez vzpenjanja ali ¢is¢enja sten. Ko je nivo baterije nizek, se bo
naprava samodejno spojila ob robu bazena in prenehala s ¢is¢enjem.

Tla

Nacdin ¢isc¢enja tal
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3)Nagin ¢is¢enja sten bazena: Naprava bo Eistila steno bazena po poti v
obliki €rke N, brez ¢is€enja tal. Ko je nivo baterije nizek, se bo naprava
samodejno ustavila s ¢is€enjem in spojila.

Y3

Nacin ¢iscenja sten

4)Nacin Eco: Naprava bo ¢istila dno bazena 45 minut enkrat na 48 ur en
teden, ko je popolnoma napolnjena.

ECO

Eco nacin
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c. Po vklopu naprave za 30 sekund bo ¢rnpalka vode zacasno delovala
vsakih 10 sekund, da preveri, dli je naprava vstopila v vodo 3-krat. Ce
zazna, da ni vstopila v vodo 3-krat, se bo izklopila; napravo v bazen
polozite v 1minuti po zacetku delovanja. Naprava bo s ¢is¢enjem zacela
v 10 sekundah po tem, ko doseze dno bazena.

d. Ko je nivo baterije nizek, se bo naprava samodejno spojila in
prenehala s ¢is¢enjem.

e =
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e. Dvignite napravo s tal bazena s kavlom, da se prepredi, da bi se
naprava namocila. Uporabniki lahko kavelj povezejo s katero koli
standardno palico za ¢is€¢enje bazena (ni prilozena), da podaljsajo
dosega kavlja.

15



NIPEr

f. Zataknite za rocaj naprave in jo dvignite iz vode.
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6. Razstavljanje in ¢iS¢enje

a. Postavite napravo na varno mesto ter odprite zgomjo lupino.

( ™
L

b. Odstranite filtrirmo koSaro, tako da dvignete rocaj.
/ )
\ 4
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c. Pritisnite zati¢ zgornje lupine filtrirne koSarice in istoCasno potegnite
navzgor za ro¢aj zgornje lupine, da odprete filtrirno kosarico.

d. Izpraznite filtrirno koSarico, jo sperite in jo ponovno vstavite nazaj v
napravo.

. \
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7.Vzdrzevanje

71 Zamenjava gumi gosenic.

a. Odstranite stransko pokrovno plosc¢o s naprave.

b. Odstranite vijake in vodilne obloge s koles.
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c. Povleclte kolesa In guml gosenlce skupaj, da ju odstrantte.
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d. Uskladite zobnlke na nove gosenlice z zobnlkl na obeh koleslh, nato pa
skupaj namestlte zadnja kolesa In gosenlce nazaj na gredl.
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e. Ponovno namestite bele vodilne obloge tako, da uskladite njihove
odprtine v obliki ¢rke D z odprtinami gredi.
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7.2 Zamenjava valjénega krta¢nega pasa

a. Poiscite stran, ki je videti drugaéna od drugih valjénih krtacnih pasov za in
potegnite dol silikonske zaponke, ki so zagozdeni v fiksni rezi.

b. Ko so vse silikonske zaponke potegnjene ven, zamenjajte valjéni
krta¢ni pas z novim. Uskladite silikonske zaponke z fiksno rezo in jih
potegnite navzven. Po prehodu skozi rezo jih lahko pritrdite.

~
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8. Shranjevanje

Nasveti za zimo: Kako shraniti in zavarovati vase naprave Aiper

Kako naj shranim svojo napravo Aiper med zunajsezonskim obdobjem?

Med zunajsezonskim obdobjem vasega bazena, kot so zimski meseci
ali dolgi dopusti, ko vase naprave Aiper ne boste uporabiljali, je nekaj
korakov, ki jih lahko sprejmete, da zas(itite svojo napravo in jo ohranite
v najboljSem moZnem stanju.
1. Izkljucite napravo in jo odklopite od polnilca.
2. Ocistite napravo od morebitne preostale umazanije, vkljué¢no

z zgornjo in spodnjo lupino, kolesi, valjénimi krta¢ami in

priklju¢kom za polnjenje.
3. S papirnato brisaco ali mehko krpo obrisite napravo do

suhega.

4. Napravo spravite v Skatlo in shranite na hladnem, dobro
prezratevanem mestu.

5. Vsaka dva meseca napolnite napravo do kapacitete baterije

40%-60%, da ohranite zdravje baterije naprave.

Ko ste pripravljeni uporabiti svojo napravo Aiper v bazenu, jo pred
uporabo v bazenu popolnoma napolnite in nikoli ne polnite
naprave na direktni sonéni svetlobi.

123



9. LED indikator
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10. Vsebina pakiranja

St. Ime Model Koli¢ina
1 Cistilec Aiper Scuba N1 1
2 Polnilec / 1
3 Kavelj / 1
4 Priroénik / 1
5 Dodatne PVC krtace / 2

11. Garancija

Ta izdelek je opravil vse kontrole kakovosti in varnosti, ki jih je izvedel
tehni¢ni oddelek tovarne.

1. Ta izdelek je opremljen z 24-mesecno garancijo, ki krije baterijo in
motor izdelka od datuma nakupa.

2. Garancija je preklicanag, ¢e je izdelek bil spremenjen, zlorabljen ali
popravljen s strani neavtoriziranih oseb.

3. Garancija velja le za proizvodne napake in ne krije poskodb, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe izdelka s strani lastnika.

4. Ob narocilu je treba predloziti Stevilko narocila ali dokazilo o
nakupu ob morebitni zahtevi za popravilo med garancijskim
obdobjem.

Ta simbol oznaduje, da ta izdelek ne sme biti obravnavan kot
gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba predati na ustrezno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
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Izjava o skladnosti (CE)

Aiper s tem izjavlja, da ta izdelek izpolnjuje vse zahteve veljavnih smemic EU
2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/ 65/EU (RoHS) - celoten tekst izjave
skladnosti najdete na tej QR kodi.

1zjavo o skladnosti EU lahko zahtevate na naslovu:
AIPER INTELLIGENT SARL,
43-47 avenue de la Grande Armee, 75116 Paris, France

A DEPOSER A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil WGEAANGEEEY
et sa batterie

se recyclent

Polnts de collecte sur www.quefalredemesdechets.fr Points de collecte sur www.quefaire demesdechets.fr
Priviléglez la réparation oule don de votre apparell | Privilégiez laréparation oule don de votre appareil |

Ta simbol oznaCuje, da ta izdelek ne sme biti obravnavan kot
gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba predati na ustrezno
zbimo mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

GARANCIJSKILIST | Proizvajalec je naveden na embalaZi. [ Garancijski rok:24 mesecev | 2025
IZDELEK: SERIJSKA 5T DATUM/ST.DOB.:

Izjavljamo/Jamcime:

Garancijane izkljuuje pravic potrodnika, kiizhajajo iz odgovernosti prodajalcazanapake na proizvodu;

garancijavelja samonaobmedju Republike Slovenije; Uvoznikidistributer Elketex d.o.0., zagotavlja da

boizdelek v garancijskemroku, kizaéne teiz dobavo blaga potrosniku, kakovostnein brezhibno deloval,

&e gaboste uporabljaliv skladu z njegovimnamenomin navodiliza uporabo; Potrodnik ima zakonsko

pravico, dazoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavljajamcevalne zahtevke;

Jaméimo, da bomo v garancijske m roku odpravili okvare in pomanjkljivosti v roku, kine bo dalj3i od 30 dni.

Rok se lahko podalj3a nanajkrajsi £as, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar zanajve& 15 dni,

vnasprotnem primeru vam bomo proizvod na vaso zahtevo zamenjaliz novim oz. vrnilivplatanizne sek; Zanavodila

jaméime, dabomo v garancijskemroku zagotovili servisne usluge alipotrebne nadomestne dele za "
5 o z = 2 poskenirajQR kodo:

proizvod; &as po preteku garancijske garoka, v kateremvamzagotavljame vzdrZevanje, nadomestne dele in

priklopne aparate je vsaj3 leta po preteku garancijskegaroka: Kupeclahko uveljavlja zahtevke iz naslova

garancije v garancijski dobi s predloZitvijo originalne garacuna, s katere ga sta razvidna prodajalecin datum

nakupaoziromavro itve izdelka. Priloga je sestavni del garancije in pogojzanjegove veljavnost!

Paotrodnik lahke garancijo uveljavlja le prigarantu ali prinjegovem pooblaiéenem servisu

Potrodnik lahko skladno z zakonomzoper prodajalcav primeru ne skladnosti blaga brezplacno uveljavlja

jaméevalne zahtevke. V primeru uveljavljanja garancije lahko potro&nik oz uporabnik od prodajalca

zahtevabrezplagnovzpostavitev skladnostiblaga s popravilom alizamenjavo blagaz novim brezhibnim E

blagom. V primeru neuspe3negazahtevkalahko potro3nik zahtevazniZanje kupnine ali odstopi od prodane

pogedbe in zahteva vracilo pladila. Garancijane izkljuuje pravic potroZnika, ki izhajajo iz odgovornosti

prodajalca zanapake nablagu in iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Garancija prenehazaradi: neupostevanja priloZenih navodil, malomarne garavnanjaz izdelkom, posega v izdelek, ki ga je opravila

nepocblagéenaoseba, podkodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupcaalifretje osebe, poskodbe, katere so posledica

previsoke elektrine napetosti, kratke ga stika, izlitja bateri), poskodbe zaradielementarne nesrece - poplave, poZaraipd,

okvare povzro€ene medtransportom po nasiizrogivi

Distributer izjavlja, daje izdelek v skladu z dire ktivo RoHS (EU) 2015/863, ki dopolnjuje

Prilego Il k Dire ktivi 2011/65/EU in dire ktivo RED 2014/53/EL. IZJAVA NE VELJA ZA VSE IZDELKE!
Celotnobesediloizjave EU o skladnostije navoljonanaslednjem spletnemnaslovu:

hitps://cloud.elkotex. si/shavodia

Distributer/uvoznik ter pooblad&eni serviser: Elkotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana, 01 583 79 17, servis@elkotex.si
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